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INSTRUKCJA MONTAZU | OBLUGI PIECA

Przed instalacja prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji, co pozwoli na
wilasciwe eksploatowanie oraz prawidtowe korzystanie z naszego wyrobu.

Tabela 1. Specyfikacje techniczne

) M}inimalna odle-
. Moc Srednica 0$¢ od mate-
Model Wymiary nominalna | Waga rury r?a’réw fatwopal-
nych
Szerokos¢ / .
du-gos¢/ | [KW] kol | fmmp | POK/ A preod
wysoko$¢
EKONOMIK Im N 330x360x930 5-7 36 118 40/50/80
EKONOMIK N 330x460x900 5-7 39 118 40/50/80
EKONOMIK LUX Im N 330x360x930 5-7 37 118 75/55/80
EKONOMIK LUX N 400x460x900 5-7 48 118 75/55/80
ZAR 480x460x930 7-8 61 118 70/55/80
OGANJ LM N 490x460x930 7-9 58 118 70/75/80
OGANJ N 490x460x930 7-9 66 118 70/75/80
BLIST B1 465x390x800 7-9 54 118 65/50/80
BLIST B10 465x390x970 7-9 57 118 65/50/80
BLIST B2 465x460x910 8-9 62 118 60/70/80
BLIST B22 510x500x910 9-11 73 118 60/70/80
BLIST BR 510x480x1060 10-12 94 118 60/70/80
BLIST BRM 580x560x1060 12-14 122 118 60/70/85
KONZUL LM N 490x460x930 7-9 64 118 50/75/80
KONZUL N 490x460x930 7-9 75 118 50/75/80
AMBASADOR LM N 490x460x1040 9-10 82 118 65/75/80
AMBASADOR LM R N 490x460x1160 10-12 102 118 65/75/80
AMBASADOR R N 490x460x1160 10-12 122 118 65/75/80
DIPLOMAT 480x450x1000 9-10 62 118 60/70/80
DIPLOMAT LUX 480x450x1000 9-10 68 118 60/70/80
B MAX 1 520x440x810 13-15 90 150 60/70/100
B MAX 2 665x440x810 14-16 116 150 60/70/110




1. Opis techniczny kotta:

Kotlty grzewcze BLIST zostaty stworzone w celu umozliwienia wydajnego spalania paliw statych z
mozliwosciag dostosowania oraz regulacji ilosci wprowadzanego powietrza niezbgdnego w procesie
spalania. Kociot sktada sie ze stalowych czesci. Drzwi i pokrywy wytworzone sg z zeliwa lub stali (w zaleznoSci
od modelu kotta), ruszt umiejscowiony w komorze spalania rowniez jest zeliwny. Wszystkie piece wylozone sa
cegta szamotowg co zapewnia dtugie utrzymywanie ciepta. Kotty pokryte sg specjalng farbg zaroodporng. Szyba
drzwi zostata wykonane z wysokiej jakosci ceramicznego szkta zaroodpornego.

Piece przeznaczone sg do ogrzewania takich pomieszczen jak: salony, biura, restauracje, szkoty, garaze,
magazyny.

Model: KONZUL, KONZUL LM, AMBASADOR, AMBASADOR LM, DIPLOMAT LUX,
AMBASADOR R and AMBASADOR LM R ich boki wytozone sg ceramicznymi ptytkami, co podkresla
charakter pomieszczenia, w ktorym sie znajduje.

Model: BLIST BR, BLIST BRM, AMBASADOR R i AMBASADOR LM R piec z wbudowanym
termometrem. Dzigki temu, procz podstawowej funkcji ogrzewania pomieszczenia, moze by¢ takze uzywany do
pieczenia (réznego rodzaju chleba, ciast, miesa itp.)

2. Instalacja:

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnie obowigzujacych regulacji
prawnych, w tym tych, ktore odnosza sie do krajowych badz europejskich standardow.

Miegjsce instalacji musi by¢ horyzontalne oraz musi posiada¢ odpowiednig no$no$¢; jezeli tak nie
jest, nalezy podja¢ srodki umozliwiajace  stworzenie wyzej wymienionych  warunkéw
bezpieczenstwa.

Kociot nie moze znajdowaé sie w poblizu materiatow tatwopalnych (takich jak drewno, tekstylia,
plastikowe czes$ci mebli itp.) ani urzadzen chtodniczych. Minimalna odlegtos¢ pomiedzy kottem
a takimi materiatami musi zosta¢ zapewniona zgodnie z danymi z Tabeli 1.

Jezeli kociot znajduje si¢ na podtozu wykonanym z materiatow tatwopalnych (drewno, plastik itp.)
konieczne jest zapewnienie ochrony takiego podloza poprzez natozenie metalowej blachy o
szerokosci min. 30 cm po bokach kotta, oraz 50 cm od czesci przedniej kotta. Rury wylotowe musza
znajdowac¢ sie w odlegtosci min. 40 cm od materiatow tatwopalnych.

Podiaczanie kotta do komina nalezy powierzy¢é kompetentnej, odpowiednio do tego
wykwalifikowanej osobie. Kociot nie moze by¢ podtaczony do wspolnego komina

W miejscu instalacji kotta musi by¢ zapewniony swobodny dostep w celu czyszczenia Kotla,
przewodéw wentylacyjnych oraz komina.

Aby kociot mogt pracowa¢ poprawnie, ciag wentylacyjny powinien wynosi¢ 12 + 14 Pa. Przeptyw
powietrza mozna sprawdzi¢ uzywajac ptomienia swieczki (zob. Rys. 2).

Do spalania opatu oraz prawidlowego funkcjonowania kotta konieczny jest dostep Swiezego

powietrza w pomieszczeniu, w ktérym znajduje si¢ kociot. Wentylatory, okapy kuchenne oraz inne tego typu
urzadzenia wypychajace powietrze z pomieszczenia, nie powinny znajdowac sie¢ w tym samym miejscu, w
ktorym znajduje si¢ kociot. Jezeli tak jest, lub tez okna i drzwi pomieszczenia z jakichkolwiek przyczyn nie
moga zosta¢ uzyte, nalezy zapewni¢ inne zrodto $wiezego powietrza w pomieszczeniu, w ktorym ma znajdowac
si¢ kociot grzewczy. W takich sytuacjach, przed rozpoczgciem instalacji kotta nalezy skonsultowac sie¢ z
autoryzowanym serwisem firmowym, ktory oceni czy zainstalowanie kotta jest w takim pomieszczeniu mozliwe.
Jezeli do spalania nie zostanie zapewniona wystarczajaca ilos¢ swiezego powietrza, opat w piecu nie spali si¢
catkowicie, natomiast powietrze w pomieszczeniu, w ktérym znajduje si¢ kociol, moze zosta¢ skazone
niezdrowymi i niebezpiecznymi gazami!



Rys. 1 INSTALACJA KOTLA
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3. Obstuga:

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnie obowigzujacych regulacji
prawnych, w tym tych, ktore odnosza sie do krajowych badz europejskich standardéw.

Rekomendowany materiat opatowy: drewno (buk, topola, itp.). Sita grzewcza zalezy od rodzaju oraz
jakos$ci uzywanego opatu.

Pierwsze zapalanie kotta powinno odbywaé sie stopniowo, aby unikngé gwaltownego zuzycia
materiatu. Podczas pierwszych 8-10 godzin od zapalenia nie nalezy uzywaé kotla na petnych
obrotach (1-2 dni). Odporna na ciepto farba, znajdujaca sie na kotle, trwale zasycha po 2-3
godzinach od zapalenia. W tym czasie nie nalezy jej dotyka¢ ani ktas¢ przedmiotow na kotle, by nie
uszkodzi¢ farby. Przez pierwsze 15-30 minut od zapalenia, kociot moze emitowac nieprzyjemny zapach
oraz dym, dlatego zaleca sie, by okna w pomieszczeniu pozostawaty otwarte.

Zapalanie oraz podtrzymywanie ognia:

- Intensywnos¢ spalania jest regulowana za pomoca podstawowego regulatora powietrza znajdujacego
si¢ z przodu kotta, a takze zaworu regulacyjnego(dotyczy modeli ktore go posiadaja), znajdujacego Si¢
na wylocie komina.

- Ze wzgledu na srodki bezpieczenstwa nie nalezy uzywaé benzyny, paliwa do zapalniczek, nafty oraz
innego typu palnych paliw ptynnych w celu rozpalenia ognia. Rozpalajagc ogien upewnij sie, ze regulator
powietrza i zawor kominowy (dotyczy modeli ktore go posiadaja) sa catkowicie otwarte. Ogien
nalezy rozpali¢ bezposrednio na ruszcie, razem ze zwinigta gazeta, podpalajac drewno oraz podpatke.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$é, by pojedyncze kawatki papieru, zwlaszcza te zapalone, nie unosity sie w
kominie. Jest to powszechna przyczyna pozaru komina, ktéra moze spowodowaé powazne
uszkodzenia strukturalne. Gdy ogien jest juz stabilny, mozna doda¢ wigksze kawatki drewna, by
stopniowo zwiekszy¢ rozmiar ognia.

W przypadku, gdy konieczne jest dorzucenie do ognia w piecu, nalezy najpierw zamkna¢ regulator
wptywu powietrza a nastgpnie powoli otworzy¢ drzwiczki i ostroznie dorzuci¢ do ognia. Nie nalezy
gwattownie otwiera¢ drzwiczek pieca, gdyz moze to spowodowaé pojawienie si¢ dymuw
pomieszczeniu. Maksymalna wysokos$¢ wypetnienia w komorze spalania nie powinna by¢ wieksza niz
2/3 wysokosci komory. Optymalna wysoko$¢ wypetnienia w komorze spalania to 1/2 wysokosci komory.
Zaleca sie poczeka¢ az ogien zredukuje sie do zaru zanim ponownie zacznie sie¢ wkiada¢ materiat
opatowy. Nie nalezy zostawia¢ nadmiaru popiotu i niedopalonego opatu na ruszcie pieca. Ruszt nalezy
czysci¢ regularnie.

Kociot zostat skonstruowany do pracy z zamknigtymi drzwiczkami komory spalania, wyjatkiem
otwarcia drzwiczek jest jedynie moment doktadania do ognia. Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek pieca bez
wyraznej potrzeby.

Popielnik nalezy czysci¢ regularnie - nie nalezy pozwoli¢, aby w kotle zalegaty skitady popiotu
powyzej poziomu bokow popielnika. Spalanie drewna jest efektywniejsze przy mniejszej ilosci popiotu
w popielniku.

Zabronione jest uzycie kotta w celu spalania organicznych i nieorganicznych odpadéw (takich jak
zwierzeta, plastik, tekstylia, olejowane drewno, itp..). Podczas spalania tego typu materiatbw mozna
doprowadzié¢ do wytworzenia wielu szkodliwych i toksycznych substanciji.



4. Konserwacja:

Popielnik musi by¢ oprozniany regularnie.

Komora spalania oraz wszystkie powierzchnie bedace w kontakcie z gazami dymnymi powinny byé
czyszczone i oprézniane okresowo z popiotu oraz innego typu odpadow opatowych. Czyste powierzchnie
wewnatrz kotla gwarantuja ekonomiczne funkcjonowanie kotla. Zalecane jest czyszczenie kotla raz w
miesigcu lub czgséciej w przypadku wigkszych odpadow opatowych.

Po kazdym okresie grzewczym kociot, rury oraz komin nalezy doktadnie wyczysci¢ z sadzy.
W czasie, gdy kociot nie jest uzywany, regulator wptywu powietrza oraz zawor kominowy powinny
by¢ otwarte, by umozliwi¢ naturalng cyrkulacje powietrza oraz unikna¢ gromadzenia si¢ skropliny
wewnatrz kotla.

Szybg nalezy czysci¢ regularnie przy uzyciu delikatnej szmatki. Kociot powinien by¢ czyszczony od
zewnatrz, roéwniez przy uzyciu delikatnego materiatu, nalezy unika¢ uzywania zracych $rodkow
chemicznych, gdyz moga uszkodzi¢ farbe na kotle. Kociot nalezy czysci¢ jedynie wtedy, gdy jest zimny.

Jezeli konieczna jest wymiana niektorych czesci kotta badZ jego catkowita naprawa, nalezy zgtosi¢ to
autoryzowanemu serwisowi firmowemu.

5. BEZPIECZENSTWO - UWAGA!
Nagrzane szkto nie moze by¢ czyszczone mokrym materiatem ani spryskane woda, gdyz moze peknac.

Na nagrzang pokrywe nie powinno si¢ ktas¢ bardzo zimnych przedmiotéw, gdyz moze peknacé.

Zabronione jest uzywanie alkoholu, benzyny lub innych ptynnych paliw!

Niektore czesci kotta moga osiagnaé bardzo wysoka temperature podczas pracy Kotta, dlatego nalezy
zachowa¢ szczegodlng ostroznos¢ w czasie uzywania kotta. Kociot moze by¢ obstugiwany wytacznie przez
osoby doroste. Dzieci nalezy trzymac¢ z dala od kotta.

Zabrania si¢ przeprowadzania jakichkolwiek zmian strukturalnych na kotle bez zgody producenta.



WARUNKI GWARANCJI

Producent gwarantuje prawidtowe funkcjonowanie pieca/kominka przez okres 2 lat od dnia
sprzedazy pieca/lkominka w sieci sklepéw, pod warunkiem przestrzegania zasad transportu,
instalacji i obstugi pieca/kominka.

W przypadku koniecznosci naprawy, produkt nalezy dostarczy¢ do dealera/sklepu, od
Ktorego zostat zakupiony, lub bezposrednio importerowi wraz z potwierdzona (podbita) karta
gwarancyjng i dowodem zakupu.

Producent przyjmuje wszystkie reklamacje, za wyjatkiem reklamacji w przypadku:

UWAGA!

peknigcia szyby lub cegty szamotowej,

cofniecia spalin (dymu),

zainstalowania pieca’kominka i uzywania go przez klienta niezgodnie z zatgczong
instrukcja obstugi,

wad, ktore wystapity podczas transportu,

stopienia lub odksztatcenia paleniska w zwigzku ze zbyt wysoka temperaturg
(nieodpowiednie paliwo),

tworzenia sie skroplin w piecu.

Gwarancja jest wazna wylacznie z wypelniona,, podpisang czytelnie dlugopisem i
opieczetowang kartg gwarancyjna.

Sprzedawca Model Instalator
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Navod na pouzivanie, obsluhu, adrzbu piecky na pevné palivo.

Pred instalaciou si starostlivo precitajte tento navod, ktory umozni spravne vyuzitie a spravne

pouzivanie nasho produktu.

Tabul’ka 1. Technickeé specifikdcie

Min. vzdialenost

Nazov modelu Ve kost Mf;f OV rllty Hr?](;tt?c? st S\geplEghsta od horlé}\{YCh ma-
terialov
Sirka L, .
/dizka /vyska | [KW] [kg] [mm] | Pocne /zadné/
[mm] predné [cm]

EKONOMIK Im 330x360x930 5-7 36 118 40/50/80
EKONOMIK 330x460x900 5-7 39 118 40/50/80
EKONOMIK LUX Im 330x360x930 5-7 37 118 75/55/80
EKONOMIK LUX 400x460x900 5-7 48 118 75/55/80
ZAR 480x460x930 7-8 61 118 70/55/80
OGANJ LM 490x460x930 8-9 58 118 70/75/80
OGANJ 490x460x930 8-9 66 118 70/75/80
BLIST B1 465x390x800 7-9 54 118 65/50/80
BLIST B10 465x390x970 7-9 57 118 65/50/80
BLIST B2 465x460x910 8-9 62 118 60/70/80
BLIST B22 510x500x910 9-11 73 118 60/70/80
BLIST BR 510x480x1060 10-12 94 118 60/70/80
BLIST BRM 580x560x1060 12-14 122 118 60/70/85
KONZUL LM 490x460x930 7-9 64 118 50/75/80
KONZUL 490x460x930 7-9 75 118 50/75/80
AMBASADOR LM 490x460x1040 9-10 82 118 65/75/80
AMBASADOR 490x460x1040 9-10 95 118 65/75/80
AMBASADOR LM R 490x460x1160 10-12 102 118 65/75/80
AMBASADOR R 490x460x1160 10-12 122 118 65/75/80
DIPLOMAT 480x450x1000 9-10 62 118 60/70/80
DIPLOMAT LUX 480x450x1000 9-10 68 118 60/70/80
B MAX 1 520x440x810 13-15 920 150 60/70/100
B MAX 2 665x440x810 14-16 116 150 60/70/110




1. Technicky popis kotla:

Kotly BLIST st navrhnuté s cielom u¢inného spalovania tuhych paliv s moznostou vykonavania zmien a
nastavovania mnozstva zavadzaného vzduchu nevyhnutného do procesu spalovania. Kotol sa sklada z ocelovych dielov.
Dvere a veka su vyrobené z liatiny alebo ocele (V zavislosti na modeli kotla), rost umiestneny v spalovacej komore je tiez
liatinovy. Vsetky kachle st vo vnutri oblozena samotovymi tehlami, ktoré umoziuji dlhodobu akumulaciu tepla. Kotly st
potiahnuté Specialnym tepelne odolnym lakom. Sklenené dvere sia vyrobené z vysoko kvalitného keramického
ziaruvzdorného skla.

Kachle su uréené pre vykurovanie takych priestorov, ako su spoloc¢enské miestnosti, kancelarie, restauracie, skoly,
garaze, sklady atd’.

— Model: KONZUL, KONZUL LM, AMBASADOR, AMBASADOR LM , DIPLOMAT LUX, AMBASADOR R
and AMBASADOR LM R boky st oblozené keramickymi obkladmi, ¢o zdéraznuje charakter miestnosti v
ktorom sa nachadza.

— Model: BLIST BR, BLIST BRM, AMBASADOR R and AMBASADOR LM R pec s vstavanym
teplomerom. VVd’aka tomu, okrem zakladnej funkcie vykurovanie moze byt’ tiez pouzity pre pecenie (ré6zne druhy
chleba, kolace, maso, atd’.)

2. Instalacia:

- Pocas instalacie, dodrziavat’ vsetky miestne predpisy. vratane tych, ktoré sa tykaju narodnych alebo europskych
noriem.

- Miesto instalacie musi byt vodorovné a musi mat’ dostatoénti nosnost’; ak nie, prijmite opatrenia umoznujuce
vytvorenie bezpeénostnych podmienok uvedenych vyssie.

- Kotol nesmie byt v blizkosti horlavych materialov (ako je drevo, textil, plastové casti nabytku, atd’.) alebo
chladiacich zariadeni. Minimalna vzdialenost medzi kotlom a tymtio materialmi musi byt zabezpecena v sulade s
udajmi v tabul’ke 1.

- V pripade, ze je kotol umiestneny na podklade z horfavych materialov (drevo, plast, atd’.), je nutné zaistit’
ochranu takého substratu aplikaciou kovového plechu so sirkou min. 30 cm na oboch stranach kotla, a 50 cm od prednej
¢asti konca kotla. Vytla¢né potrubie sa musi nachadzat’ vo vzdialenosti min. 40 cm od horfavych materialov.

- Pripojenie kotla na komin by malo byt zverené vhodne kvalifikovanej osobou za to. Kotol nemoze byt

pripojeny
k spoloénému kominu

- V mieste instalacie kotla musi byt’ k dispozicii volny pristup k ¢isteniu kotla, vzduchotechnického potrubia a
komina.

- Aby kotol mohol pracovat’ spravne, vetraci tah by mal byt 12 + 14 Pa. Prad vzduchu je mozno skontrolovat
pomocou plamena sviecky (vid’. Obr. 2).

- Pre spalovanie paliva a riadne fungovanie kotla je potrebny cerstvy vzduch v miestnosti, v ktorej je kotol.
Ventilatory, kuchynské odkvapy a d’alsie takéto zariadenia tlaciace vzduch z miestnosti, by nemali byt na tom istom mieste,
kde je nainstalovany kotol. Ak tomu tak je, alebo okna a dvere v miestnosti z akéhokoI'vek dévodu nie je mozné pouzit), je
treba poskytnat’ d’alsi zdroj ¢erstvého vzduchu v miestnosti, kde ma byt kotol. V takychto situaciach, pred instalaciou kotla,
je treba konzultovat’ autorizovany servis spoloénosti, ktory bude hodnotit,, ¢i instalacia kotla je mozny v tejto miestnosti. Ak
pre spalovanie nie je dostatoény privod g&erstvého vzduchu, palivo v peci nie je uplne spalené, zatial' ¢o vzduch v
miestnosti, kde je instalovany kotol, moze byt kontaminovnay nezdravymi a nebezpeénymi plynmi!



Obr. 1 Instalacia kotla
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3. Obsluha:

- Pocas instalacie zariadenia je treba dodrziavat” vSetky miestne platné pravne predpisy. vratane tych, ktoré sa
tykajt narodnych alebo eurépskych noriem.

- Odporacané palivo: drevo (buk, topor’, atd’.). Sila ohrevu zavisi od druhu a kvality pouzitého paliva.

- Prvé rozkurovanie kotla by malo byt vykonané postupne, aby nedoslo k rychlemu opotrebovaniu materialu. Pocas
prvych 8-10 hodin od rozkuarenia nepouzivajte kotol v plnej rychlosti (1 az 2 dni). Farba odolna na teplé, ktora sa nachadza
na kotle, trvalo zasycha v priebehu 2-3 hodin po rozkureni. Pocas tejto doby sa nedotykajte a neklad’te predmety na kotol,
aby nedoslo k poskodeniu laku. Cez prvych 15 az 30 mintt od rozkureni, kotol méze vydavat’ neprijemny zapach a dym,
preto sa odporaca, aby okna v miestnosti zostali otvorené.

Zapalovanie a udrziavanie ohna:

- Intenzitu horenia sa nastavuje pomocou zakladného riadenia vzduchu v prednej casti kotla, ako aj

ovladacieho ventilu (pri modeloch, ktoré ho obsahuju ) na vystupe z komina.

- Vzhradom k bezpecnostnym opatreniam, nepouzivajte benzin, palivo pre zapalovace, petrolej, a iny typ
horravych kvapalnych paliv s cielom zapalit’ ohen. Zapalujuc ohen, uistite sa, ze regulator vzduchu a kominovy
ventil (pri modeloch, ktoré ho obsahuji ) st Gplne otvorené. Oheni vzplante priamo na roste, spolu so zrolovanymi
novinami, zapal'ujuc drevo a triesky. Davajte pozor, aby jednotlivé kusy papiera, najma tie, ktoré sa vzplanené, sa
nevznasali v komine. Je ¢astou pri¢inou poziaru komina, ktory méze sposobit’ vazne poskodenie konstrukcie. Ked’ je
ohei stabilny, mozete pridat’ vacsie kusy dreva postupne zvysujuc velkost’ ohia.

- V pripade, Ze je nutné doplnit’ do ohfia v peci, musite najprv vypnat regulator vstupu vzduchu a potom
pomaly otvorit’ dvere a hodit” opatrne k ohitu.Neotvarajte dvierka peci nahle, pretoze to méze sposobit’ vznik dymu v izbe.
Maximalna vyska plnenia v spalovacej komore by nemala byt vicsia ako 2/3 vysky komory. Optimalne mnozstvo
naplnenia v spalovacej komore je 1/2 vysky komory. Odporuca sa pockat kym sa ohen znizi k ziaru, az sa zac¢ne znovu
podavat’ palivo. Nenechavajte nadbyto¢ny popol a nedopalené palivo na roste pece. Rost je potrebné pravidelne cistit’.

- Kotol je wuréeny pre pracu so zatvorenymi dvermi spalovacej komory, vynimkou pre

otvorenie dveri je iba okamih pridania ohna. Neotvarajte dvierka rary bez potreby.

- Popolnik je potrebné pravidelne cistit’ - nenechajte aby bol v kotle popol nad aroven stran popopolnika.

Spalovanie dreva  je udéinnejsie S mensim mnoztvom popola % popolniku.

- Je zakazané pouzivat’ kotly na spal’ovanie organického a anorganického odpadu (ako su zvierata, plast, textil,
olejované drevo, atd’ ..). Pri spalovani tychto materialov, moéze dojst’ k vytvoreniu skodlivych a toxickych latok.

4.  Udrzba

-Popolnik sa musi pravidelne vyprazdiovat'.

- Spalovacia komora a vsetky povrchy prichadzajice do styku s dymovymi plynmi by mali byt pravidelne ¢i-
stené a zbavené popola a inych druhov spalovacieho odpadu . ¢isté povrchy vnutri kotla zaist'ujt ekonomicku prevadz- ku
kotla. Odporacame cistenie kotla raz za mesiac alebo viac pre vicsi spal’ovaci odpad.

- Po kazdom vykurovacom obdobi kotol, potrubie a komin by mali byt dokladne ocistené od sadzi. Ked sa ne-
pouziva kotol vo vykurovacom obdobi, vsetkych leteckych a spalin ventilu by mal byt otvoreny, aby umoznit’ prirodze- nu
cirkulaciu vzduchu a aby sa zabranilo hromadeniu kondenzatu v kotle.

- Sklo musi byt’ pravidelne ¢istené makkou handri¢kou.Kotol by mal byt ¢isteny zvonku, aj pri pouziti makky
material, vyhnat sa pouzivania chemikalii, pretoze mozu poskodit’ lak na kotle. Kotol by mal byt ¢isteny iba vtedy, ked’ je
studeny.

- Ak je nutna vymena niektorych casti kotla alebo jeho celkova oprava, prosim, nahlaste to do autorizovaného
servisného strediska.

5. BEZPECNOST — POZOR!

- Whrievané sklo by nemalo byt ¢istené vihkou handri¢kou alebo striekané vodou, pretoze sa méze zlomit'.
- Na vyhrievané veko by sa nemalo davat’ vel'mi studené predmety, pretoze sa moze zlomit'.
- Nepouzivajte alkohol, benzin alebo iné kvapalné paliva!

- Niektoré casti kotla mozu dosahovat vel'mi vysoké teploty pocas prevadzky, takze budte opatrni pri
pouzivani kotla. Kotol mézu obsluhovat’ iba dospelé osoby. Deti by nemali byt v blizkosti kotla.

- Je zakazané vykonavat’ akékol'vek konstrukéné zmeny na kotle bez povolenia vyrobcu.



ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobca garantuje spravne fungovanie kachli/krbu po dobu 2 rokov odo dna predaja kachli/krbu
v obchodnej sieti za podmienky dodrziavania podmienok prepravy, instalacie a obsluhy kachli/krbu.

V pripade potreby opravy je potrebné vyrobok dorudit’ k dilerovi/do obchodu, kde bol zakupeny
alebo priamo dovozcovi s potvrdenym (opeciatkovanym) zaruénym listom a dokladom o
kuape.

Vyrobca prijima vsetky reklamacie s vynimkou reklamacii v pripade:

— prasknutia skla alebo samotovej tehly,

— spatného tahu spalin (dymu),

— instalacie kachli/krbu zakaznikom v rozpore s prilozenym navodom na pouzitie,
— 8kdd, ktoré nastali pocas dopravy,

— roztavenia alebo deformacie paleniska, ktoré vznikli v dosledku prilis vysokej teploty
(nespravne palivo),

— vytvarania kondenzatu v kachliach.

UPOZORNENIE!

Zaruka je platna vyluéne s perom ¢itatePne vyplnenym, podpisanym a opeéiatkovanym
zaruénym listom.

Datum KUpY: ...oooeieies Nazov a typ zariadenia:

Kupujuci

Priezvisko: .....coooviieiiiiiiee e

Podpis Kupujuceho: Peciatka a podpis Predavajuceho:

Importer/Dovozca

MERKURY MARKET spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp. K. ul.
Czajkowskiego 51
38-400 Krosno, PL



CZ

Navod pouziti, obsluhy a adrzby kamen na pevné palivo.

Pied instalaci si dikladné prectéte tento navod, jehoZ dodrzovani umozni spravné pouzivani naseho

produktu.

Tabulka 1. Technické specifikace

Min. vzdalenost

Nazev modelu Velikost ‘]n\];ﬂg\:ty Hn;g'i?oost p\r/ﬁeglfj?:itu od hoFIay’)?c:h ma-
terialu
S[Fka/ Bok / zadni ¢ast /
Vyédke;ﬁan/]m] [KW] [kg] [mm] predek [cm]
EKONOMIK Im 330x360x930 5-7 36 118 40/50/80
EKONOMIK 330x460x900 5-7 39 118 40/50/80
EKONOMIK LUX Im 330x360x930 5-7 37 118 75/55/80
EKONOMIK LUX 400x460x900 5-7 48 118 75/55/80
ZAR 480x460x930 7-8 61 118 70/55/80
OGANJ LM 490x460x930 8-9 58 118 70/75/80
OGANJ 490x460x930 8-9 66 118 70/75/80
BLIST B1 465x390x800 7-9 54 118 65/50/80
BLIST B10 465x390x970 7-9 57 118 65/50/80
BLIST B2 465x460x910 8-9 62 118 60/70/80
BLIST B22 510x500x910 9-11 73 118 60/70/80
BLIST BR 510x480x1060 10-12 94 118 60/70/80
BLIST BRM 580x560x1060 12-14 122 118 60/70/85
KONZUL LM 490x460x930 7-9 64 118 50/75/80
KONZUL 490x460x930 7-9 75 118 50/75/80
AMBASADOR LM 490x460x1040 9-10 82 118 65/75/80
AMBASADOR 490x460x1040 9-10 95 118 65/75/80
AMBASADOR LM R 490x460x1160 10-12 102 118 65/75/80
AMBASADOR R 490x460x1160 10-12 122 118 65/75/80
DIPLOMAT 480x450x1000 9-10 62 118 60/70/80
DIPLOMAT LUX 480x450x1000 9-10 68 118 60/70/80
B MAX 1 520x440x810 13-15 90 150 60/70/100
B MAX 2 665x440x810 14-16 116 150 60/70/110




1. Technicky popis kamen:

Kamna BLIST jsou navrzena s cilem u¢inného spalovani tuhych paliv s moznosti vykonavani zmén a nastavovani
mnozstvi piivadéného vzduchu nezbytného k procesu spalovani. Kamna se skladaji z ocelovych dili. Dvete a vika
jsou vyrobena z litiny nebo oceli (v zavislosti na modelu kamen), rost umistény v spalovaci komore je také litinovy.
Vsechna kamna jsou uvnitt oblozena $amotovymi cihlami, které umoziuji dlouhodobou akumulaci tepla. Kamna jsou
potazena specialnim tepelné odolnym lakem. Sklenéné dvete jsou vyrobeny z vysoce kvalitniho keramického
zaruvzdorného skla.

Kamna jsou navrzena pro vytapéni obyvaci pokoje, kancelaie, restaurace, skoly, garaze, ,sklady atp.

— Model: KONZUL, KONZUL LM, AMBASADOR, AMBASADOR LM, DIPLOMAT LUX, AMBASADOR R
and AMBASADOR LM R bo¢ni stény jsou oblozeny keramickymi obklady, které dopliuji charakter mistnosti ve
které se nachazi.

— Model: BLIST BR, BLIST BRM, AMBASADOR R and AMBASADOR LM R kamna s vestavénym
teplomérem. Diky tomu mohou byt kromé zakladni funkce vytapéni pouzita také pro peéeni (rizné druhy
chleba, kola¢u, masa, atd.)

2. Instalace:
- Pti instalaci dodrzujte vSechny mistni predpisy vyplyvajici z narodnich nebo evropskych norem.

- Misto, na kterém jsou kamna umisténa, musi byt rovné a musi mit dostate¢nou nosnost; pokud tomu tak néni,
zajistéte dodrzeni vyse uvedené podminky.

- Kamna se nesmi nachazet v blizkosti hotlavych materialt (jako je dievo, textil, plastové dily nabytku atd.)
nebo chladicich zatizeni. Minimalni vzdalenost mezi kamny a podobnymi materialy musi odpovidat udajam v tabulce
1.

- V ptipadg, ze jsou kamna umisténa na podkladu z hotlavého materialu (dievo, plast atd.), je nutné podlozit kamna
kovovym plechem, ktery na obou stranach kamen piesahuje min. o 30 cm a v ptedni ¢asti min. o 50 cm. Trubky koufovodu
se musi nachazet ve vzdalenosti min. 40 cm od hotlavych materiald.

- Ptipojeni kamen ke kominu by mélo byt svéteno osobé s vhodnou kvalifikaci. Kamna nemohou byt ptipojena ke
spole¢nému kominu
- V misté instalace kamen musi byt k dispozici volny ptistup k ¢isténi kamen, vzduchotechnickému potrubi a
kominu.

- Pro spravnou praci kamen by mél byt kominovy tah 12-14 Pa. Proud vzduchu Ize zkontrolovat pomoci plamene
svicky (viz Obr. 2).

- Pro spalovani paliva a fadné fungovani kamen je pottebny cerstvy vzduch v mistnosti, ve které jsou kamna
umisténa. Ventilatory, digestore a dalsi zatizeni vysavajici vzduch, by neméla byt ve stejné mistnosti, kde je nainstalovany
kotel. Kdyz tomu tak je nebo nelze z jakéhokoliv diivodu pouzit okna a dvete, je potieba poskytnout v mistnosti, kde ma byt
kamna, dalsi zdroj cerstvého vzduchu. V takovych situacich je pied instalaci kotle kontaktovat autorizovany servis
spole¢nosti, ktery zhodnoti, jestli je instalace kamen v dané mistnosti mozna. Kdyz neni pro spalovani zajistény
dostatecny piivod cerstvého vzduchu, nedojde k kompletnimu shofeni paliva a muze dojit v mistnosti, kde jsou
nainstalovana kamna, ke kontaminaci vzduchu nezdravymi a nebezpecnymi plyny!



Obr. 1 Instalace kamen
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3. Obsluha:

- Pfi instalaci dodrzujte vsechny mistni predpisy vyplyvajici z narodnich nebo evropskych norem.

- Doporucené palivo: dievo (buk, topol atd.). Vykon ohievu zalezi na druhu a kvalité pouzitého paliva.

- Prvni topeni v kamnech by mélo byt postupné, aby nedoslo k rychlému opotiebovani materialu. V pribéhu
prvnich 8-10 hodin (1 az 2 dny topeni) nepouzivejte plny vykon kamen. Zaruvzdorné barva, kterou jsou kamna natieba,
trvale zasycha béhem 2—3 hodin po rozpaleni. VV tomto ¢ase kamen nedotykejte a nepokladejte na né zadné predméty, aby
nedoslo k poskozeni laku. Prvnich 15 az 30 minut po rozpaleni, mohou kamna vydavat nepiijemny zapach a kout.

Z tohoto duvodu se doporucuje nechat okna v mistnosti oteviena.

Rozpalovani a udrzovani ohné:

- Intenzita hoteni se nastavuje pomoci zakladni regulace vzduchu v piedni ¢asti kotle a ovladaciho ventilu (u
modeld, které ho obsahuji) na vystupu z komina.

- Z bezpeénostnich divodi nepouzivejte pro zapaleni ohné benzin, palivo do zapalovacu, petrolej nebo jiné
typy hotlavych kapalnych paliv. Pti zapalovani ohné se ujistéte, ze regulator vzduchu a kominovy ventil (u modelu,
které ho obsahuji) jsou pln¢ oteviené. Ohen zapalte ptimo na rostu. Spolu se zmackanym papirem zapalte dievo a tiisky.
Davejte pozor, aby se jednotlivé kusy papiru, piedevsim ty zapalené, nevznasély v kominu. To je ¢astou pfic¢inou pozaru
komina, ktery mize zpusobit vazné poskozeni jeho konstrukce. Pokud je ohen stabilni, mizete ptidat vétsi kusy dieva a
postupné zvétsovat velikost ohné.

- V piipadg, ze je nutné piilozit do ohné v kamnech, musite najdiive zaviit regulator ptivodu vzduchu a poté
pomalu otevtit dvete a opatrné piilozit palivo do ohni. Neotevirejte dvitka kamen rychle, maze dojit k uniku koute do
mistnosti. Maximalni vyska paliva by neméla piesahovat 2/3 vysky komory kamen. Optimalni mnozstvi paliva ve spalovaci
komote dosahuje 1/2 vysky komory. Doporucuje se pockat dokud se ohen nesnizi do zaru, nez znovu za¢nete pridavat
palivo. Nenechavejte na rostu kamen nadbytec¢ny popel a nedopalené palivo. Rost je potieba pravidelné Cistit.

- Kamna jsou urcena pro praci se zavienymi dviiky spalovaci komory, vyjimkou pro otevieni dveti je jen
okamzik prikladani do ohné. Neotevirejte nepotiebné dvirka kamen.

- Popelnik pravideln¢ ¢istéte - nenechavejte v kamnech popel nad troven stén popelniku. Spalovani dieva je
ucinngjsi s mensim mnoztvim popelu v popelniku.

- Je zakazané pouzivat kamna pro spalovani organického a anorganického odpadu (jako jsou zvirata, plast, textil,
naolejované dievo atd.). Pfi spalovani podobnych materiali maze dojit ke vzniku skodlivych a toxickych latek.

4. Udrzba

- Popelnik se musi pravidelné vyprazdiovat.

- Spalovaci komora a vsechny povrchy, které prichazeji do styku s kourovymi plyny by mély byt pravidelné
gistény od popelu a jinych druhii odpadii spalovani. Cisté povrchy uvniti kamen zajist'uji jejich ekonomicky
provoz. Doporuc¢ujeme cistit kamna jednou za mésic nebo ¢astéji v ptipadé vzniku vétsiho mnozstvi odpadu spalovani.

- Po kazdé topné sezoné by méla byt kamna, potrubi a komin dukladné vycisténa od sazi. Pokud se kamna
nepouzivaji, mél by byt otevieny regulator piivodu vzduchu a ventil kominu, tak aby byla umoznéna ptirozena
cirkulace vzduchu a aby se zabranilo hromadéni kondenzatu v kamnech.

vowew

- Sklo musi byt pravidelné ¢isténo mekkym hadiikem. Kamna by mél byt ¢isténa zvenci za pouziti mekkého

materialu. Nepouzivejte chemikalie, protoze muze dojit k poskozeni laku na kamnech. Kamna by méla byt ¢isténa jen
pokud jsou studena.

- Pokud je nutna vymeéna nékterych casti kamen nebo jejich celkova oprava, nahlaste to prosim
autorizovanému servisnimu centru.

5. BEZPECNOST — POZOR!

- Horké sklo by nemélo byt ¢isténé vihkym hadiikem nebo vodou, protoze mize dojit k jeho prasknuti
- Na horké viko nepokladejte prilis studené predmeéty, protoze muize prasknout.
- Nepouzivejte alkohol, benzin nebo jina kapalna paliva!

- Nekteré ¢asti kamen mohou dosahovat pti provozu velmi vysokych teplot, bud’'te opatrni pti pouzivani kamen. Kamna
mohou obsluhovat pouze dospélé osoby. Déti by se nemély pohybovat v blizkosti kamen.

- Je zakazané vykonavat jakékoliv konstrukéni zmeény na kamnech bez povoleni vyrobce.



ZARUCNI PODMINKY

Vyrobce garantuje spravné fungovani kamen/krbu po dobu 2 let ode dne prodeje
kamen/krbu v obchodni siti za podminky dodrzeni podminek piepravy, instalace a obsluhy
kamen/krbu.

V piipade nezbytnosti opravy je potieba vyrobek dorucit k dealerovi/do obchodu, kde byl
zakoupeny nebo pfimo dovozci s potvrzenym (orazitkovanym) zaru¢nim listem a dokladem o
koupi.

Vyrobce piijima vsechny reklamace s vyjimkou reklamaci v ptipad¢:

— prasknuti skla nebo samotové cihly,

— zpétného tahu spalin (koufe),

— instalace kamen/krbu zakaznikem v rozporu s ptilozenym navodem na pouziti,
— skod, které nastaly béhem dopravy,

— roztaveni nebo deformace ohnisté, které vznikly v dusledku piilis vysoké teploty
(nespravné palivo),

— vytvareni kondenzatu v kamnech.

UPOZORNENI!

Zaruka je platna vyhradné s ¢itelné vyplnénym, podepsanym a orazitkovanym zaruénim
listem.

Datum nakupu: .......cccceeeiniiineeninenn, Nazev a typ zafizeni:

Kupujici

Pfijmeni: ...

JMENO: ..

Podpis Kupujiciho: Razitko a podpis prodavajiciho:

Importer/Dovozca/Dovozce
MERKURY MARKET spotka z ograniczona odpowiedzialnoscig sp. K. ul.

Czajkowskiego 51
38-400 Krosno, PL




